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Wir haben die perfekte Losung. Unser
Aufzugsantrieb LA500 verfugt tber
integrierte Sicherheitsmerkmale,
hochsten Fahrkomfort und heraus-
ragende Zuverlassigkeit. Der Einsatz des e
LA500 in Ihrem Aufzug sorgt fur mehr B - - o o
Nachhaltigkeit und erspart :
Ihnen Zeit und Energie.




Mit mehr als 100 Jahren Erfahrung in der Antriebstechnik
entwickeln wir Produkte, die technische Uberlegenheit
und einfache Bedienung perfekt kombinieren.

Das neueste Ergebnis dieser Entwicklung ist der LA500-
Kompaktumrichter. Platzsparend aufgebaut und flexibel
in Bezug auf Motortyp und Anschlussmaoglichkeiten,
meistert der LA500 nahezu jede Aufzugs-
Herausforderung.

Vereinfachte Systemintegration

LA500-Frequenzumrichter sind so ausgelegt, dass sie sich problemlos in Aufzugs-
Systeme integrieren lassen. Mit der richtigen Kombination aus Sicherheitsfunktionen,
integrierten Filtern und Bremstransistoren wird die Anzahl der Komponenten im
Schaltschrank reduziert, was weniger Platz erfordert und die Systemzuverlassigkeit
erhoht.

Schnelle Installation und Einrichtung

Eine hochflexible Schnittstelle ermoglicht die einfache Integration mit fast jeder
Aufzugssteuerung. Die Verkabelung ist denkbar einfach. Und die intelligenten
Funktionen, mit denen sich eine Grundeinstellung in wenigen Minuten durchfihren
lasst, minimieren den Zeit- und Kostenaufwand fir die Inbetriebnahme Ihres Aufzugs.

Hochster Fahrkomfort

Mit praziser Motorsteuerung und hohem Startdrehmoment, flexibel konfigurierbaren
Fahrkurven und integrierter Bremssteuerung bringt der LA500 alles mit, was fur eine
sanfte Fahrt und ein prazises, punktgenaues Abbremsen notwendig ist.

Nachhaltige Systeme

LA500-Frequenzumrichter sind fiir 10 Jahre wartungsfreien Betrieb ausgelegt.
Das robuste Design mit beschichteten Leiterplatten ermoglicht den Betrieb bis

50 °C ohne Leistungsreduzierung, wahrend die integrierte Lebensdauervorhersage
Uberraschende Stérungen weitgehend minimiert.
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Der LA500-Frequenzumrichter verfugt Uber clevere
Funktionen und Eigenschaften, die sich Uber den
gesamten Lebenszykkus einer Anlage auszahlen.

Von der Auswahl des Frequenzumrichters Uber
Auslegung, Installation und Inbetriebnahme bis hin zur
Fehlersuche macht der LA500 das Leben leichter.

Temperaturgesteuerte Lufter

Die Lufter laufen nur bei Bedarf. Das sorgt fir minimale
Verschmutzung und extra lange Wartungsintervalle.

Option fur Closed Loop-Feedback

Verwenden Sie die LA500-Closed-Loop-Option (JOHB-PGX3-AE)
fur Aufzugsanwendungen, um Ihren Fahrkomfort auf ein neues
Niveau zu heben.

Robustes Design

Der LA500 kann in bis zu 4000 m Hohe und bei Umgebungstemperaturen
bis zu 60 °C betrieben werden. Beschichtete Leiterplatten machen den
Frequenzumrichter unempfindlich gegeniber Staub und Feuchtigkeit.

Integrierter Bremstransistor  Integrierter EMV-Filter

Weniger externe Bauteile durch direkten Anschluss von Konformitat mit EN12015 dank eingebautem C2-Filter -
Bremswiderstanden. zusatzliche externe EMV-Filter sind nicht notwendig.




Vertraute Benutzerumgebung

MenUs und Parameter sind so angeordnet und benannt wie bei
jedem Yaskawa Frequenzumrichter. Der einheitliche Aufbau
reduziert Schulungs- und Lernaufwand.

USB-Anschluss

Einfache Programmierung, Uberwachung und Fehleranalyse vom
PC oder Mobilgerat.

Minimaler Wartungsaufwand

Die Auslegung auf 10 Jahre Wartungsfreiheit ermoglicht einen
problemlosen Langzeitbetrieb.

Schraubenlose Steuerklemmen

Federzugklemmen flr einfache, langlebige, zuverlassige
Verbindungen, ohne Schrauben nachziehen zu missen.

24 V DC-Spannung fir Sensoren

Die interne Stromversorgung liefert zusatzlich 150 mA flr externe
Sensoren und erspart damit eine separate Stromversorgung.

24V DC-Stromeingang fur
Steuerplatine

Vereinfacht die Verdrahtung und erhélt die Funktionsfahigkeit
des Steuerungssystems auch bei Stromausfallen.

Leicht zugangliche
Hauptstromkreisanschlisse

SchlieRen Sie den Hauptstromkreis und die Motorkabel in kiirzester
Zeit an, ohne Abdeckungen zu entfernen.







DriveWizard Mobile

DriveWizard Mobile ist die ultimative
Bedienoberflache fir LA500-
Frequenzumrichter. Von der
einfachen Parameterbearbeitung
Uber den Einrichtungsassistenten
bis hin zu einem voll ausgestatteten
8-Kanal-Oszilloskop bietet er

alle Werkzeuge, die Sie zum
Einrichten, Uberwachen und zur
Prozessoptimierung bendtigen.

Auch auf mobilen Geraten

Verbindung mit Mobilgeraten tber
den integrierten USB-Anschluss
(USB on-the-go) oder drahtlos mit
optionalem Bluetooth®
LCD-Bedienteil.

Nach
¢ (YASKAWA O]
_' suchen
YASKAWA D> Gangerlny | @ Rppiior

Optionales LCD-Bedientell

/usatzliche Funktionen

+ Intuitive Parameterbearbeitung mit

Hilfe- und Suchfunktion

+ Erstellen von Favoriten-

Parameterlisten

+ 8 Kanal-Oszilloskop mit

umfangreichen Triggerfunktionen
und Datenanalyse

+ Parametersicherung/Vergleich
- Einrichtungsassistent fur schnelles

Einrichten ohne Kenntnisse von
MenUs und Parametern

Mit dem externen Grafik-Bedienteil lassen sich LA500
Umrichter noch komfortabler bedienen und programmieren.
Die Unterstlitzung fur 9 Sprachen, der Einrichtungsassistent
und die intuitive Volltext-Menistruktur vereinfachen die

Einrichtung des LA500 und sparen wertvolle Zeit.

+ Kopierfunktion fur 4 Parametersatze

+ Datenprotokollierung auf MicroSDKarte

+ Echtzeituhr

+ Optionale Bluetooth-Verbindung zu Mobilgeraten

- Automatische Sicherung von Parametereinstellungen

+ Standard RJ45-Kabelverbindung

Einrichtungsassistent

Mit dem interaktiven Assistenten verkiirzt sich die

Einrichtungszeit auf wenige Minuten. Er fihrt Sie mit
einfachen Fragen, die keine Kenntnis der Umrichterparameter
erfordern, durch die Grundeinstellungen und spart so

wertvolle Zeit.

iy Parane tar Backus/Nos tore
A Setting / Fault Log
& duto-Tanimg

- Hilfe zur schnellen Fehlerbehebung

mit Fehleranalyse und
Gegenmalnahmen

+ Export zum DriveWizard PC-Tool
- Sorgenfreie

Datenwiederherstellung:
Sicherung/Wiederherstellung
von Parametern jederzeit Uber
den Yaskawa Cloud-Service fur
registrierte Frequenzumrichter

+ Offline nutzbar in Gebieten ohne
Mobilfunkempfang
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Genielen Sie eine sanfte und komfortable Fahrt mit Ihrem Aufzug. Die hervorragende
Motorsteuerung des LA500 und die integrierte Bremssteuerung sorgen flr sanfte
Geschwindigkeitsanderungen und prazises Abbremsen.

Fahrprofile mit individueller Einstellung des Federwegs fur
jeden Geschwindigkeitswechsel und verschiedene wahlbare
Beschleunigungs-/Verzogerungsrampen ermaoglichen die
Feinabstimmung fir eine sanfte und stol¥freie Fahrt.

Die prazise Niveauregulierung des LA500 gleicht Boden und
Kabine unter allen Lastbedingungen aus und vermeidet so
gefahrliche Fallen.

Die flexible Bremssteuerung optimiert das Anfahren und
Anhalten fUr eine weiche Bewegung und préazises Bremsen.

+ Einstellbare Geschwindigkeitsprofile mit individuellen

Einstellungen des Federwegs

+ Genaue und lastunabhangige Hoheneinstellung
+ Short Floor Management
- Einfach einzustellende Bremssequenz fiir sanfte Fahrt und

optimales Anhalten

- Evakuierung in Leichter Richtung fur kleinstmaogliche USV/

Batterie

+ Optionale Drehzahlriickmelde-Optionskarte fir den
Anschluss eines TTL-Gebers




Unkompliziert

Der integrierte EMV-Filter und die Bremssteuerung
beschleunigen die Installation, reduzieren den
Verdrahtungsaufwand und sparen Platz und Zeit.

Eine intuitive Displayanzeige mit Aufzugsterminologie
(Begriffe und Einheiten) erleichtert die Einrichtung.

Betreiben Sie den Aufzug ohne Motorschitze - nutzen

Sie einfach die Safe Torque Off-Funktion (STO, SIL3) des
LA500. Der Verzicht auf zusatzliche Schiitze reduziert auch
den Platzbedarf, den Verdrahtungsaufwand und eliminiert
Schaltgerausche.

+ Integrierter EMV-Filter mit Klasse C2 fiir die Konformitat
mit EN12015
+ Integrierte Bremssteuerung

- Integrierte SIL3 STO-Funktion fir den Betrieb ohne
Motorschitze

- Flexible Steuersequenz flr den Betrieb mit nahezu jeder
Steuerung

+ Einrichtung in Aufzugsterminologie und -einheiten

+ Automatisches Einstellen der Motordaten im Stillstand
ohne Entfernen der Seile

Nachhaltig

Mit seinem innovativen Design ebnet der LA500 den Weg

zu einem nachhaltigen Aufzugssystem. Der LA500 ist auf
Langlebigkeit ausgelegt. Er verkraftet mehr als 2,5 Millionen
Volllaststarts, wahrend die Komponenten so ausgewahit
wurden, dass sie bis zu 10 Jahre lang wartungsfrei betrieben
werden konnen.

Die LUfter des Antriebs sind temperaturgesteuert und laufen
nur, wenn sie wirklich benotigt werden. Dadurch wird eine
Verschmutzung durch aufgewirbelten Staub im Inneren des
Schaltschranks vermieden, die Zuverlassigkeit erhoht und die
Notwendigkeit einer regelmafigen Wartung minimiert.

Der LA500 ist nicht nur zuverlassig, er macht Ihren Aufzug
auch umweltfreundlicher. Der sehr geringe Stand-by-
Verbrauch von nur ca. 10 W spart Energie und tragt dazu bei,
dass Ihr Aufzug die Effizienzklasse 1 erreicht (gemal 1SO
25745-2; max. 50 W).

+ Langlebiges Design
+ Wartungsfrei

+ Energiesparend durch extrem niedrigen Stand-by-
Verbrauch
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Typenschlissel

EMV-Filter

Ohne EMV-Filter

C: C2 integriert
(400 V: C2,20 m; 200 V: C3,20 m)

— 1 Produktserie
LA50 | LA500

— 2 Region

C Europa
T 3 Spannungsklasse

2 200V, Drehstrom

4 400V, Drehstrom
— 4 Nennausgangsleistung

Siehe Tabelle mit den Leistungsdaten

Gehause
P20
Umgebung
Standard
Anwendung
Standard

MIt SIL3 STO-Funktion

YASKAWA
LA500




Leistungsdaten - 200 V-Modelle

Max. an- Nennaus-
. schlieBbare Abmessungen [mm] Gewicht [kg]
Typenschliissel | \jotorieistung gangsstrom
LA50CxxxxEBAA Tiefe (oh Tiefe (mit (oh (it
. N iefe (ohne iefe (mi ohne mi
[kw] [A] Breite Hohe | t\iv Filter) | EMV-Filter) | EMV-Filter) | EMV-Filter)
2018 4,0 17,5 140 128 143 193 2 2.4
2025 55 25 3,4 39
140 260 140 196
2033 75 33 3,6 41
2047 11 47 180 300 143 196 55 6
2060 15 60 75 8,5
220 350 187 216
2075 18,5 75 8 9
Leistungsdaten - 400 V-Modelle
Max. an- Nennaus-
. schlieBbare Abmessungen [mm] Gewicht [kg]
Typenschliissel Motorleistung gangsstrom
LAS0CxxxxEBAA Tiefe (oh Tiefe (mit (oh (mit
. . iefe (ohne iefe (mi ohne mi
[kw] [A] Breite Hohe | c\\ Filier) | EMV-Filter) | EMV-Filter) | EMV-Filter)
4009 4.0 9,2 140 128 143 193 2 2,6
4015 55 14,8 3 39
140 260 140 196
4018 75 18 3,2 39
4024 11 24 4,6 55
180 300 143 196
4031 15 31 4.8 55
4039 18,5 39 6,5 8
190 350 204 251
4045 22 45 6,5 8,5

m




Anschlussdiagramm
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5

-
|
‘ Hauptschalter - Sicherung e ‘
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%

200 - 400V A — 0O S/L2 \

Spannungsversorgung, T ——.

50/60 Hz ‘ T/L3 |
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Vorwérts/Stopp O 131 _ [[F¥x] Frequenzumrichter U
— o VIT2
Riickwirts/Stopp | IS2 &@ WiT3
Externer Fehler i | Is3 &@ 2 S

o ©

Fehler-Reset b 154 &@
Multi-Step Drehzahl P

Multifunktions- Sollwert 1 (HauptZusatzschalier) | 1 | S5 &@

(Dsi%;ita(lieirl’geyngt 1ung] l\Sllulti-Step Drehzahl | ! I @

andaraeinsteliung ollwert 2 : ! S6
Sollwert fiir P I =
Tippbetrieb st TR
4‘_/u/ ISN Optionsanschluss

|
versorgung ‘

24V DC-Spannungs- {
Ausgang 24 V,

MA }Stérungsrelais-Ausgang:

|
+24 V [ MB AC 250 V, max. 1A

max. 150 mA DC 30V, max. 1A
(min. Last DC 5V, 10 mA)
) Schirmklemme
Impulsfolgeeingang = RP Impulsfolgeeingang 1
L [Standardeinstellung: Master-Solldrehzahl Impulsfolge]
o (max. 32 kHz)
L +V Spannungsversorgung Frequenzeinstellung
- 0-10V o I 10.5V (max. 20 mA)
2kQ | " P9 A1 MFAI1
Frequenz- o [Standardeinstellung: Frequenzsollwert] » P1 Multifunktions-Optokoppler Ausgang 1:
VerZerming | o ko meter L 0-10V (20kQ) }z* < C 48V, max. 50 mA .
2ur Frequenz- 4-20mA |, 3 i A2 MFA| 2 B C1 [Standardeinstellung: Wahrend Betrieb]
einstellung o [Standardeinstellung: Frequenzsollwert addieren] — P2 Multifunktions-Optokoppler Ausgang 2:
| 0-10V (20 kQ) }z: DC 48 V, max. 50 mA )
| ! 4-20mA (250 Q)/0 - 20 mA (250 Q) - C2 [Standardeinstellung: Frequenz-(Drehzahl-)Ubereinstimmung 1]
L |Ac
N \ [ ‘@MP Impulsfol :
DC-Steuerspan- { || ov ~iac Om—p?:JZSK?-I ge(gu;{g)i;ng-
2:’?57%89[229 - PS 24V DC-Spannungsversorgungseingang oV [Standardeinstellung: Ausgangsfrequenz]
IS o
MEMOBUS V! T AML o
RS-485 [ . S vy JEN -
Max. 115 kbit/s L Do i ‘L,Z@,J
o HA1 (% Analoger Multifunktionsausgang
0-10V/4-20 mA (250 Q)
H2 E(G) [Standardeinstellung: Ausgangsfrequenz]
Sicherheitseingange
(STO SIL3) R
—£- geschirmte Leitung
HC <7 geschirmte, verdrillte Leitung
SN (O Leistungsklemme
QO Steuerkreisklemme




Spezifik

ation

Posten

Spezifikation

Motortypen

Asynchronmotor (IM)

Regelungsverfahren

Sensorlose U/f- und Vektorsteuerung, Vektorregelung mit Geberrickfiihrung (Optionskarte
JOHB-PGX3-AE erforderlich)

Motorparameterabstimmung

Automatisch, rotierend/statisch

Weitere Funktionen

Dedizierte Aufzugssequenz mit individuellen Einstellungen fir Beschleunigung/Verzogerung/
Federweg und Aufzugsbremssequenz, Automatischer Short-Floor-Betrieb (Motorgeber-

Option erforderlich), Notfallevakuierungsfunktion mit Batterie oder UPS, Unterstitzung fur
Volltextanzeige in mehreren Sprachen und Aufzugsterminologie, Inbetriebnahme-Assistent, SIL3
STO fur Betrieb ohne Motorschitze

Schutzfunktionen

Kippschutz, Uberlastschutz, Ubertemperaturschutz, Motoriiberhitzungsschutz, Erkennung
von Steuersequenzfehlern, Erkennung von zu hoher Drehzahl/Drehmoment, Erkennung von
Eingangs-/Ausgangsphasenverlusten, Motorerdschlusserkennung etc.

Selbstiberwachung

Uberwachung der Hauptkomponenten (Lifter, IGBT, Kondensatoren, Ladekreis) mit Alarmen fiir
vorbeugende Wartung

Kommunikationsoptionen

JOHB-PGX3-AE Geberkarte mit Rickfiihrung (TTL)

JOHB-GA50 Gehause flr Optionskarte (erforderlich fir Geberkarte)

Weitere Optionen

Bluetooth®-Bedienteil, Montagesatz fur Kiihlkorper auerhalb des Schaltschranks, externer
EMV-Filter, Schirmklemmen-Kit, AC-Drosseln fir EN12015-Konformitat, Oberwellenfilter,
Ausgangsdrosseln, Bremswiderstande, Bremsmodule, Hutschienen-Montagesatz, UL Typ 1 Kit

IP20: -10 bis +50 °C/+60 °C mit Leistungsreduzierung

Umgebungstemperatur UL Type 110 bis +40 °C/+50 °C mit Leistungsreduzierung
Lagertemperatur -20 bis +70°C
Luftfeuchtigkeit max. 95 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

Aufstellhohe

Bis zu 1000 m ohne Leistungsreduzierung, bis zu 4000 m mit Leistungsreduzierung

Vibration/StoR

10 bis 20 Hz: 9,8 m/s?

20 bis 55 Hz: 59 m/s?

Schutzklasse

IP20 Standard, UL Typ 1-Kit (optional)

Montage

Auf DIN-Hutschiene, Kiihlkorper extern

Umgebungsbedingungen

IEC 60721-3-3, Klasse 3C2 (chemische Gase), Klasse 3S2 (feste Partikel)

Normen/Richtlinien

CE, UKCA

Funktionale Sicherheit

IEC/EN61508 SIL3 (STO), PLe

Uberlastfahigkeit

165 %/30 s, automatische Reduzierung der Taktfrequenz auf 5 kHz bei tber 150 % Last

Nennspannung

200 V-Klasse: 200 bis 240 VAC, -15to +10 %

400 V-Klasse: 380 bis 480 VAC, -15to +10 %

Leistungsbereich (HD)

200 V-Klasse: 4,0 bis 18,5 kW

400 V-Klasse: 4,0 bis 22 kW

Ausgangsfrequenz

0 bis 120 Hz

Taktfrequenz

8 kHz; max. 15 kHz mit Leistungsreduzierung

Bremstransistor

Integriert

Steuereingange

7 digital, 2 analog (1x Spannung/Strom, 1x Spannung)

Steuerausgange

1 Relais, 2 Optokoppler, 1 analog

Programmierschnittstelle

Mini-USB an der Frontseite; digitales Bedienteil mit Bluetooth® (optional)

Keypad

7-Segment-LED mit 5 Ziffern, taktile Softtasten, Kopier-Funktion (abnehmbar)

Serielle Kommunikation

Memobus/Modbus, RS-485, bis zu 115 kbit/s
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Alle gemeinsam Tur eine
nachhaltige Zukunft

Erreichen der europaischen Klimaziele

Um die Klimaziele des europai-
schen ,Green Deal” zu erreichen,
wurde die ErP-Richtlinie (Energie-
verbrauchsrelevante Produkte)
geschaffen, die oft als Okodesign-
Richtlinie bezeichnet wird. Sie
bietet einen Rahmen, enthalt
jedoch keine produktspezifischen
Anforderungen, da diese so vielfaltig
sind, dass sie unmaglich durch
eine einzige Richtlinie abgedeckt
werden konnen. Daher wurden auf
der Grundlage der ErP-Richtlinie
Durchfiihrungsbestimmungen
festgelegt, die die Anforderungen
an die Energieeffizienz von
Produkten regeln.

Ahnliche Vorschriften und Kenn-
zeichnungen gibt es flr industrielle
Anwendungen wie Kompressoren,
Ventilatoren, Pumpen usw., und auch
Elektromotoren, die schatzungsweise
die Halfte der in der EU erzeugten
elektrischen Energie verbrauchen,
bleiben davon nicht verschont.

Klima-Ziele der EU bis 2030

Mindestens 55 % weniger
Treibhausgasemissionen
(im Vergleich zu 1990)

erneuerbare Energien

Mindestens 32,5 % Verbesserung
der Energieeffizienz

Allerdings wurde erkannt, dass

durch die Steuerung der Drehzahl
von Elektromotoren noch viel

mehr Energie eingespart werden
konnte, weshalb die Verordnung

(EU) 2019/1781 veroffentlicht

wurde, die nun die Effizienz der
Frequenzumrichter regelt, die mit den
Motoren zusammenarbeiten.

Mindestens 32 % Anteil fiir

ErP-Richtlinie 2009/125/EG (EcoDesign) |

¥

¥

\2

4,1 Juli 2021

Vorschriften

Sormerren| 64312009 [lo0r2009/e6{| 1781/2019
EN IEC/EN IEC

Standard [ ¢o59-9013 || 60034-30-1 || 61800-9

= & =

Effizienz auf einen Blick

Verlustleistung gemaf IEC 61800-9-2

und Effizienzklasse geman (EU) 2019/1781

Um die Effizienz eines Frequenzumrichters zu bestimmen,
werden die Verlustwerte an acht definierten Lastpunkten
und im Standby-Modus gemaf’ der Norm IEC 61800-9-2

! IE-Klassen
gemessen. Der Verlustwert am Lastpunkt (90, 100) g 3
(90 % Drehzahl, 100 % Last) wird mit einem definierten U B T
. . 0
Referenzwert verglichen. Liegt er unter 75 % des L
Referenzwertes, entspricht das Gerat der hochsten .. -] e et
Effizienzklasse IE2. . Clerenzverius
(Ckgmpﬁ);iz - Verlust > Ref* 125%
Antriebsmodul) ' ! : .
p
Sie konnen diesem QR-Code folgen oder die Website
yaskawa.eu.com/ecodesign besuchen, um weitere
L Informationen zu diesem Thema zu erhalten.
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h-Logo sind eingetragene Marken von
oid™ ist eine Marke von Google Inc. i0OS® ist
1 Cisco und wird unter Lizenz von Apple, Inc.

ektrik Ticaret Limited Sirketi
anbul +90 216 527 34 50

UK YASKAWA UK Ltd
* _ washington +44 330 678 1990

£
YASKAWA Europe GmbH
YASKAWA |
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+49 6196 569-500
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Bilder kdnnen Sonderzubehdr zeigen. Das Aussehen des tatsachlichen
Produkts kann abweichen.

Aufgrund fortlaufender Produktmodifikationen und -verbesserungen
unterliegen die technischen Daten Anderungen ohne vorherige Ankiindigung.
© YASKAWA Europe GmbH. Alle Rechte vorbehalten.



